31.12. 91

Diario Dficial de las Comunidades Europeas

Ne L 375/11

DECISION DEL CONSEJO
de 19 de diciembre de 1991

por la que se adopta un programa de investigacién y formacién en el 4mbito de la fusién
termonuclear controlada (1990—1994)

(91/678/Euratom)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de
la Energia Atomica y, en particular, su articulo 7,

Vista la propuesta de la Comisién (1}, la cual ha consultado
al Comité Cientifico y Tecnico,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo (?),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (3),

Considerando que el Consejo, mediante la Decisitn
90/221/Euratom, CEE (%), adopt6 un tercer programa
marco de acciones comunitarias de investigacién y de
desarrollo tecnol6gico (1930—1994), en el que se definen,
entre otras cosas, las accones que deben realizarse en el
4mbito de la fusién nuclear controlada; que la presente
Decisién se ha de adoptar a la luz los motivos expuestos en
el preambulo de dicha Decisién;

Considerando que, para las actividades que corresponden
al Tratado CEEA, el articulo 2 de la Decisién 90/221/
Euratom, CEE, dispone que la ejecucién del tercer progra-
ma marco se Hevari a cabo mediante programas especificos
adoptados de conformidad con el artculo 7 de dicho
Tratadc;

Considerando que la Comtsién ha llevado a cabo 1a evalua-
cién ¥ la valoracién establecidas en el articulo 3 de la
Decisién 88/448/Euratom del Consejo, de 25 de julio de
1988, por la que se adopta un programa de investgacién y
formacién plarianual en el campo de la fusién termonucle-
ar controlada {5}, y presenta esta propuesta basindose en
dicha evaluacién y valoracién; ’

Considerando que el Centro comtn de investigacién contri-
buir4 a la realizacién de las acciones anteriormente mencio-
nadas con un programa propio;

Censiderando que debe fomentarse en toda la Comunidad
la mvestigacién bdsica en el ambito de la fusién termonu-
clear controlada;

(1) DO ° C 261 de 16. 10. 1990, p. 8.

{2) Dictamen emitido ¢l 10 de dicembre de 1991 (no publicado
atin en ¢l Diario Oficial).

(%) DO C 120 de 6. 5. 1991, p. 1.

(%) DO a° L 117 de 8. 5. 1990, p. 28.

(5) DO n° C 222 de 12. 8. 1988, p. 5.

Considerando que, ademds del programa especifico sobre
recursos humanos y movilidad, podria ser necesario fomen-
tar, en el contexto del presente programa, la formacién de
los trabajadores e ingenieros dedicados a la investigacién;

Considerando que, en el contexto del presente programa,
conviene evaluar las repercusiones econdmicas y sociales,
asi como todos los riesgos tecnoldgicos;

Considerando que, en virtud del articulo 4 y del Anexo I de
la Decisién 90/221/Euratom, CEE, la cantidad que se
considera necesaria para el conjunto del programa marco
incluye la suma de 57 millones de ecus para la difusién y
explotacién centralizadas de los resultados, que se ha de
repartir en proporcién con la suma prevista para cada
programa;

Considerando que se ha confiado la realizacién del pro-
yecto JET (Joint European Torus) a la empresa comin JET
(Joint European Torus), establecida mediante la Decisién
78/471/Euratom (¢), cuya tltima modificacién la constitu-
ye la Decisién 91/677/Euratom (7);

Considerando que el programa incluye todc el trabajo
realizado en los Estados miembros en el 4mbito de la fusidn
termonuclear controlada por confinamiento magnético;
que la ejecucién del presente programa debe implicar la
seleccion de los proyectos de investigacién y desarrollo de
forma que puedan beneficiarse de una participacién comu-
nitaria;

Considerando que, en la seleccion de los proyectos que se
vayan a realizar en el marco del programa, se debe prestar
particular atencién al principio de cohesién econémica y
social de la Comunidad, al caricter transnacional de los
proyectos y al apoyo a las pequefias y medianas empre-
sas;

Considerando que las acciones que reaiza la Comunidad
para fortalecer la base cieniifica y tecnolégica de la indu-
stria europea y para favorecer su competitividad incluyen el
fomento de la cooperacién en materia de investigacién y
desarrollc tecnolégico con terceros pafses y organizaciones
internacionales; que dicha cooperacién puede revelarse
particularmente fructifera para el desarrollo del presente
programa;

DOncL 151 de 7. 6. 1978, p. 10.

{6)
{7} Véase la pagina 9 del presente Diario Oficial.
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Considerando que, en virtud articulo 101 del Tratado
CEEA, la Comunidad ha celebrado acuerdos de coopera-
cién en el ambito de la fusién termonuclear controlada y de
la fisica de los plasmas con el Reino de Suecia y la
Confederacién Helvét -~; que Ia Comunidad ha suscrito un
Acuerdo de participaaién en las actividades de disedio
conceptual del ITER (International Thermonuclear Experi-
mental Reactor), junto con Japén, la Unién Soviética y los
Estados Unidos de América y estd negociando un Acuerdo
de participacién en las actividades de disefio técnico del
ITER junto con estos mismos paises; que la Comunidad ha
sascrito un memorandum de Acuerdo con el Gobierno de
Canada relativo 2 la participacién de Canadi e la contri-
bucién de Euratom a las actividades de disefio conceprual
del ITER;

Considerando que, segiin lo previsto en el Anexo II de 1a
Decisién 90/221/Euratom, CEE, es necesario realizar en
la Comunidad un programa de fusién cuyo objetivo a largo
plazo sea la realizacién en comtn de prototipos de reacto-
res seguros y compatibles con el medio ambiente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECKSION:

Articulo 1

Se adopra un programa de investigacién y formacién para
la Comunidad Europea de 1a Energia Atémica en el 4mbito
de la fusién termonuclear controlada, tal y como se define
en el Anexo I, para el periodo comprendido entre el 19 de
diciembre de 1991 y el 31 de diciembre de 1994.

Articulo 2

1. Los fondos comunitarios que se consideran necesarios

para la ejecucién del programa ascienden a 411 840 000

ecus, en los que se incluyen los gastos de personal y
inistracién por un importe de 77 millones de ecus.

2. En el Anexo H figura el desglose indicativo de los
fondos.

3. En caso de que el Consejo adopte una decisién en
aphicacién del apartado 4 def articulo 1 de la Decisién
90/221 /Euratom, CEE, la presente Decisién se a 4
para tener en cuenta la decisién anteriormente menciona-
da.

Articulo 3

Las normas de ejecucién del programa y el mporte de
la contribucién financiera comunitaria se indican en el
Anexo .

Articulo 4

1. En el curso del segundo aiio de realizacién del progra-
ma, la Comisi6n llevard a cabo una evaluacién del progra-
ma y transmitird al Parlamento Europeo, al C.nsejo y al
Comité Econémico y Social un informe sobre los resultados
de dicha revisién, junto con propuestas de los cambios
necesarios.

2. Al término del programa, un grupo de expertos inde-
pendientes realizard para la Comisién una evaluacién de
los resultados abtenidos. El informe de dicho grupo, acom-
paitade de los comentarios de la Comisién, se transmitird
al Parlamento Europeo, al Consejo y al Comité Econémico
y Sodial.

3. Los informes mencionados ea los apartados 1y 2 seran
redactados teniendo en cuenta los objectivos definidos en el
Anexo I de la presente Decisién y de conformidad con las
disposiciones del apartado 4 del articulo 2 de la Decisién
90/221 /Euratom, CEE.

Articulo §

Asistrd a la Comisién en la ejecucion del programa el
Comité consultivo para el programa fusién, establecido
mediante Decisién del Consejo de 16 de diciembre de
1980.

Articulo 6

La Comisién estara facultada para negociar, con arreglo al
pirrafo segundo del articulo 101 del Tratado CEFA,
acuerdos internacionales con paises terceros que sean
miembros de Cost, en particular con los paises miembros
de la Asociacién Europea de Libre Comercio (AELC) y los
paises de Europa central y oriental, con el fin de que se
asocien a todo el programa o a parte del mismo.

Articulo 7

Los destinatarics de la presente Decisién serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 19 de diciembre de 1991.

Por el Consejo
E! Presidente
P. DANKERT
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ANEXO I

CONTENIDO Y OBJETIVOS CIENTIFICOS Y TECNICOS

E} prescare programa refleja en su teralidad el enfoque contenido en el tercer programa marco por lo que se
refiere a los objectivos dentificos y técnicos y a los propositos fundamentales que persigue.

La lewra C del punto 5 del Anexo H de la Decisién 90/221/Euratom, CEE, que contempla el programa marco
forma parte imtegrante del presente programa.

Los objectivos cientificos y técmicos y el contenido del presente programa se ajustan a las recomendaciones del
Fusion programme Evaluavon Board {EUR 13104/1990}.

El objetive a largo plazo del programa fusién comunitario, que abarca todas las acciones realizadas en los
Estados miembros en ¢ campo de Ia fusidn termonuclear controlada por confinamiento magnético, es «la
realizacién corjunta de protetipos de reactores seguros y compatibles con el medio ambiente» tal como se
indica en la Deasién 90/221/Euratom, CEE. Se prevé una estrategia gradual con vistas a construir un
prototipo de reactor comercial que incluya, una vez terminado el JET. un reactor experimental {Next step) y un
raector de demostracién (DEMO).

El principal objeuvo prioritario del programa fusién ({1990-1994} es proporcionar la base centifica y
tecnologica, establecer criterios medioambientales y de seguridad y preparar 2 la industnia para la construccién
de un dispositivo de la siguiente etapa {Next step). La finalidad mas (mportante del Next step sera, desde el
punto de vista de la fisica, conseguir una combusuon termonuclear automantenida de plasma de deuterio-tritio,
¥ conrrolaria durante las operaciones de largo impulso. El Next step deberd demostrar el funcionamiento
seguro de un mecanismo que integra tecnologias importantes de los reactores de fusién y probar component&s ¥
subsistemas esendiales para los reacrores de fusién. Ei Next step dobera proporcionar los datos basicos para la
construccion de wn reacor de fusion de demostracién (DEMO) que sea capaz de generar cantidades
significativas de elecricidaa, tomando debidamente en consideraaién las limiraciones ambientales.

Orros objetivos del programa especifico son:

— conunusr la demostracdén de la viabilidad de la energia termonuclear en cuanto a la seguridad v el medio
ambiente paralelamente a la demostracién de su viabilidad centifica ¥ técnolégica,

— ampliar la participacién de la industria europea, con vistas tanto a aplicar los conocimientos técnicos de la
ndustria 3 la realizacidn del Next step como 2 garantizar que Europa Hegue a dominar todas las tecnologias
que seran pecesarias para la construccién de los futures reactors de fusién,

— Wmém&émﬁd&m&g&aﬂmmm&}&mmsalsddtokamak,
centrindose en los esxaladores ¥ la estriccién por mversién de campo,

— mantener un sistema de seguimiento de otros enfoque relativos a la fusién controlada,

— mreasificar los vinculos enwre las asocaciones v el resto de la comunmidad dentifica europea, en parucular -
umversidades ¢ mstituciones ssmilares,

— rroporcionar 2 la Comunidad, a ser posible en el marco de un acuerdo mternacional, la poderosa fuente de
neutrones necesaris para los experimentos,

— wmphar los conocimientos ¥ las réonicas actuales relativas al tratamiento de los residuos y el mitio, a la
prumera pared, 3 los efecros de los campos magnéticos potentes sobre el hombre y a las alternauvas
cientificas v tScnwcas que deban reahizarse en el programa fusién.

A fn de cumplir of principal objetivo prioritanio del programa especifice, se dedicara una gran parte de las
amnoy de 1990-1994, pxhadas las rmalicadas o o marco ded JET ¥ de las asodadones, a la preparadon del
Next step. Se garantmarin ap equilibnio v una plamficacion coberente con respecto a las actividades de diseio
del Next step, a ka mvestigacdm v desarrollo de apovo en fisica v tecnologia a la particpacion de las
induserias.

Se sxpone 3 annuacon una descripoon analine def contemdo def programa, cuya base y punto de referencia
los comstiray on Jos clemmentos amiss atados as como la evaluacson independiente del programa v Ia valoracén
de us posibdudades ambrenzales. econamicas ¥ de segundad de s funwon, efectuadas en 1990 de confermidad
cor w Deogon 3% 448 Euratom.
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AREA 1. DISENO DEL REACTOR DEL NEXT STEP

Las actividades de disefio conceprual de la siguiente etapa se estin ulumando en el marco europeo de NET
{Next European Torus), asi como en el comtexto de la cooperacién internacional cuatripartita ITER
{Internaoonal Thermonuclear Experimental Reactor) entre la Comunidad, Japén, la Unién Soviética y los
Estados Unidos de América. El disefio técnico de un reactor de un Next step se realizara de acuerdo con los
SIGUICNTIS PIInGDIcs:

— se dard priondad 2 la solucidn cuatniparta de ITER por razones técnicas y econdmicas v se mantendra la
actual posicién preeminente de la Comunidad en grandes tokamaks, conseguida fundamentaimente gracias
a JET, mediante una total implicacién en el proyecio,

— los esfuerzos se dirigirdn a hacer converger los disefios de NET v de ITER,

— se estudiard una posible ampliacion de la cooperacion del dispositivo ITER a fin de que las partes asociadas
compartan las principales instalaciones que intervienen en e} desarrollo de un reactor de fusion. La
Comusién evaluara la experiendia internacional obtenida con el ITER, para lo cual solicitars que se elabore
un informe correspondiente a fin de ulizarlo en otros posibles proyectos de ccoperacién internacional,

— el programa fusion comunitario mantendré la capacidad de seguir con el proyecto NET en previsién de que
la cooperacién en ITER plantee demasiadas dificultades para su continuacién.

E! disefio técnico de un Nex? step se iniciara tan pronto como se acuerde el marco en el que se llevara a cabo.
En el caso propuesto de ITER, se preservard la capacidad de respuesta consistente en disefiar una versién de
NET que siga siendo capaz de estudiar la ignicién la combustion prolongada en las condiciones pertinentes del
reactor.

Las acuividades de I+ D en matena de fisica relativas al Next step se llevaran a cabo en JET y en los dispositivos
especializados existentes en el seno de las asodaciones (véanse dreas 3 y 4).

Lasacdon&re!ativasalatemdogfadefusio’nespedﬁcasddNartstep,enpaniaﬁarenloscamposdeios
mmanes superconductores, los componentes proximos al plasma, la seguridad ambiental y de funcionamiento, el
cclo de summistro de combustible, el mantenimiento de la manipulacidén remota y la retirada de servicio del
dispositivo, se realizarin en el marco de las asociaciones, del Centro comun de investigacién (CCI) y de la
mdustria. Estas acciones especificas deberan estar en consonandia con la implicacién de la Comunidad en las
actividades de disefio técnico de FTER. Las actividades encaminadas a mantener la capacidad de respuesta de la
Comunidad 2 fin de poder construir por si misma un Next step, que implican una sustar.cial participacion
financiera, serdn consideradas en el siguiente programa marco.

La construccién del Next step serd propuesta durante el periodo del siguiente programa marco, junto con los
ajustes necesarnios en las politicas industrial, organizaniva y de gestién. Al definir dichas politicas se tendra en
cuenta |2 experiencia adquirida en otros grandes proyectos europeos.

AREA 2. DESARROLLOS TECNICOS A LARGO PLAZO

Crirerios ambiertales ¥ de seguridad constmirdn elementos esenciales que regiran la evolucién del programa
fusién. Er parrcular, se realizarin wabajos para desarrollar un reactor de materiales de baja activacién,
médulos fértiles para el reactor ¥ un proyecto de referencia para un reacror de fusién productor de electricidad
en las asociaciones, en el CCl v en Iz industmia.

El ensayo de materiales requicre una potente fuente de neutrones hiperenergéticos. En el marco del presente

programa s¢ evaluarin conceptos v posiblemente se realizarin rabajss de disefio. En una etapa preliminar se

procarara conseguir la adapracion y la utilizacién de una instalacién existente fuera de Europa mediante la
e iomal.

Se proscgunra el desarrolie de modulos fértiles para la reproduccion de mitio en el DEMO, con el fin de efectuar
postenomente prucbas em la siguiente etapa. Estos médules serian vilidos de cara a un reactor productor de
clecericidad especiaimente por Io que se rehere 2 la temperarura de operacién y a la razén de reproduccidn de

E} disefio de refrrenaa de reacror productor de efectricidad estara basado en las reacciones de deuterio-tritio. Se
exammnarin las consecuencias de la unhzacén de combusnbles avanzados que presenten ventajas adicionales
por lo que se refiere a la segundad v ¢f medio ambiente. Los trabajos sobre of disefio de referencia tendrin en
ceema iz opwmuon publa relamva 2 la aceptacon soaal de la fusion v a los requisitos de instalacion que se
AeCERan para poner en fundionamento en reactor. Este constinuira la base técnica de posteriores andlisis de
segpurdad.
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AREA 3. JET

Durante el periodo de prorrogo de la empresa comun hasta 1996, se completars ia explotacién plena del JET
en su fases de plasmas de deuterio mediante el establecimiento de mérodos fiables de control de la pureza del
plasma en condiciones aplicables al tokamak de la siguente etapa. Si se considera conviente, los equipos y
conocimentos técmcos del JET se udilizardn para realizar proyectos especificos de preparacién del Next step.
Las asociaciones hardn una sustancial coatribucién al programa JET, tanto en forma de acciones de apoyo
{veéase area 4} como de wansferencia de personal.

Ademis, se preparard la fase final del J©'T con plasmas de deuterio-tritio, que se prevé tendra lugar en 1995 ‘y
1996. Una parte de la preparacion consistird en una nigurosa evaluacién cientifica, técnicz v de seguridad.

AREA 4. PROGRAMA DE APOYO

— Apovyo centifico al Next step y al JET

Las acciones de los dispositivos especializados de las asociaciones se centraran en programas de trabajo de
apoyo al Next step y al JET, asi como en !a investgacidn de mejoras comceptuales. En particular, se
levardn a cabo estudios sobre confinamiento, estabilidad magnetohidrodinimica, interaccion de plas-
ma-pared, suministro de combusuble y productos residuales, calentamiento v excitacién de corriente de los
dispositivos existentes: TORE-SUPRA, ASDEX-UPGRADE, TEXTOR, FTU, COMPASS, TCV, RTP ¢
ISTTOK. Cabe la posibilidad de someter una propuesta revisada relativa a un tokamak compacto,
IGNITOR, a un examen exhaustivo.

A fin de complementar estos estudios, se eleborarin nuevos mérodos de diagnéstico del plasma y se llevarin
a cabe actividades tedricas, en particular sobre modelacién del plasma.

— Eswudios sobre las lineas alternativas del confinamiento magnético roroidal
El estelarador Wendelstein VII-AS, de reciente construccién, se unlizars de manera exhaustiva. A la espera
del resultado del examen exhausnvo, se podria llevar a cabo el disefio técnico de un gran estelarador
avanzado, Wendelstein VII-X. La posible construccion de este disposinvo se considerard dentro del
programa marco 1993-1997. Se estd construyendo owo estelarador, TJ-H, que comenzara a funcionar en
1995,
Una vez terminado en 1991, el sistema de estricadn por inversion de campo RFX investugara el
confinamiento y la pureza del plasma de alta corriente. Se terminari la construccién de EXTRAP-T2 y se
iiciara su funcionamiento.

Tras la conclusién de sus programas experimentales se han retirado algunos dispositivos tales como
tokamaks ASDES y TCA y el sistema de estriccién por inversion de campo HBTX; se completars la

exphcmcthvadclosda:osrecog:dos una vez terminados sus programas experimentales se
retiraran vanios dispositives de menor tamaiio, tales como el estelarador STORM, los sistemas de estriccién

por iavessin de campo ETA-BETA I y EXTRAP-T!.
— Orros enfoques relativos a la fusién controlada

Se seguira de cerca el wabajo que se realiza en la actualidad en otros lugares sobre otros enfoques relativos a
la fusién controlada. Se seguirin desarrollando los contactos en el campo de la fusién por confinamiento
imercial, que sera objeto de una evaluacién periddica con respecto 2 su potencial de reactor en comparacién
con ¢ de ia fusién por confinamiento magnétco.
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ANEXO NI

DESGLOSE INDICATIVO DE LOS FONDOS CONSIDERADOS NECESARIOS

Area {en millones de ecus}
1. Dusefio del Next Step 75
2. Evoluadn técnica a largo plazo 21
3. ET 210
4. Programa de apoyo 105,84
Total 411,84 ({11

(%) Enlas dreas I, 2 v 4, esto incluye gastos administrativos por un mmporte de 4,5 millones de ecus y gastos de personal por un

o

importe de 34.5 millones de ecus. El presupuesto de la empresa comun JET mcluye una dotacién que se eleva a
aproximadamente 50 millones de ecus para 191 agentes temporales como maximo asignados a la empresa comin JET con
arreglo a la letra a} del ardculo 2 de las coadicones de empleo de otros agentes de las Comunidades Europeas; la
particrpacion comunitaria en ¢f presupuesto JET es de cerca det 75 %.

¢ Se asignari un umporte adicional de 42 millones de ecus a la investigacién del CCl en el dmbito de la fusidn termonuclear

controfada, induida una cantidad de 0,42 mullones de ecus que representan la contribucén del CCI al plan centralizado de
difusion y explotacion de los resultados obtenidos en este programma

especifico.
37 Se destinara una cantidad considerada necesarnia de 4,16 millones de ecus, no incluida eu los 411,84 millones de ecus, como

coneribuctn del programa especifico sobre fusién termonuclear controlada al pian centralizado de difusion y explotacién
de los resultados.

E} desglose en diferentes areas no excluye la posibilidad de que los provectos puedan cubrir varias 4reas. En
particular, en todas las dreas se enfocarin los problemas relativos a la seguridad y al medio ambiente que
determinarin la evolucién del programa fusion; en JET estos problemas forman parte integrante de la
explotacidn del dispositivo; en las dreas I, 2 v 4 se asignari aproximadamente el 10 % del total a dichos
problemas.
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ANEXO i1

NORMAS DE EJECUCION DEL PROGRAMA E IMPORTE DE LA CONTRIBUCION FINANCIERA
COMUNITARIA

1. La Comision pondrd en marcha el programa basindose en los objetivos v en el contenido dientifico y técnico

definidos en ei Anexo .

!\J

Las normas de ejecucion del programa, previstas en el artculo 3, comprenderan proyectos de investigaccién
y desarrolle tecnolégico, la empresa comun JET, medidas complementarias y acciones concertadas. Al
seleccionar los proyectos se deberan tener en cuenta los criterios que se enumeran en el Anexo IHl de la
Decisién 90/221/Euratom, CEE, y los objetives que se mencionan en el Anexo I del presente programa.

A. Proyectos de investigacién

Los proyectos deberan ser objero de contrates de investigacién y desarrollo tecnolégico de gastos
compartidos en el marco de: contratos de asociacién con Estados miembros, organizaciones de los
Estados miembros, Suedia y Suiza, la empresa comun JET, el Acuerdo NET (que se ampliara y/o
modificard dada la posible participacién de Euratom en el ITER), el Acuerdo de desarrollo a largo plazo
{que se establecerd)} v otros contratos de duracién limitada.

La partncipacion financiera comuntitaria en los gastos corrientes de las asociaciones se hara normalmente

2 la tasa anwval uniforme de aproximadamente el 25 %. Previa consulta al CCFP, la Comisién podra

financiar:

— los gastos de capital de los proyectos definidos especificamente a una tasa anual uniforme de
aproximadamente el 45 %;

— determinadas tareas que sélo puedan ser realizadas por la industria a una tasa de hasta el 100 %.

Las universidades y otros centros de investigacién que participen en proyectos de gastos compartidos
fuera del marco de los contraros de asociacion podran optar a recibir, por cada proyecto, o bien las
tasas de financiacion uniformes sobre el total de gastos o bien el doble de las tasas de finandiacién
Los proyectos de financiacién de gastos compartidos deberin, por lo general, ser realizados por
participantes establecidos en la Comunidad, Suecia o Suiza. Los proyectos, en los que podrén estar
involucradas, por ejemplo, universidades, centros de investigacién y empresas industriales, incluidas
pequefias y medianas empresas, deberan, si fuera posible, prever la participacién de por lo menos dos
partcipantes independientes establecidas en distintos Estados miembros de la Comunidad y/o Suecia y
Suiza.

Los proyectos serén seleccionados de conformidad con los procedimientos ordinarios definidos en los

coatratos de asociacién, los Estatutos del JET, el Acuerdo NET, el Acuerdo de desarrollo a largo plazo

{que se establecerd) y cualesquiera otros acuerdos a escala europea que puedan celebrarse signiendo el

comeéodciComitécmﬁtivoaqucscreﬁﬂeeiarﬁmloiTodaslasasodacionespodténtomarparte

en los experimentos realizados con el equipo de trabajo construido para los proyectos que hayan sido

considerados prioritarios por el Comité consaltivo.

B. Medidas complementarias

— la organizacidén de seminarios, cursos de pricticas y conferencias centificas,

— la coordinacién interna mediante la creacién de grupos integradores,

— programas de formacidn en tecnologia avanzada, en los que se conceda importancia especial al
cardcter multidisciplinario de la formacién,

— la promocién de la explotacién de los resuitados,

~ la evaluacion ciemtifica y estrarégica independiente de la realizacién de los proyectos y del
programa.

C. Acciones concertadas

Las acciones concertadas consistirdn en la actuacién de la Comunidad para coordinar las acuvidades
individuales de mvestigacién que se realicen en los Estados miembros. Estas acciones seran objeto de
una fnancacién de hasta ¢f 106 % de los gastos de coordinacién.

3. Los conoamientos que se adguieran durante la realizacién de los proyectos se difundirin dentro del
programa ¥ por medio de una actividad centralizada, con arreglo a la Dedisién a que se refiers ¢l apartado 3
del arriculo 4 de Ia Deasion 90/221/Euratom, CEE.



